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ff*erl;eszt6ségf frodet
tiagy-Becskerek,

Zápolya-utm 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Per. Pál könyvnyomdája 
Nagybeeskerek, Zápolya-atcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefea 21. szám.
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| K fa11 If Egész évre

Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra -

— Egyes szám ára 4 kr. —
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Hirdetésekla,

e,

POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos,

XXTilt évfolyam, 216 szám.

a kiadóhivatalban fogadtatnak aL 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

-JL

■ó
Megjelenik

már- és iaaepaapok kivételével 
______ mladsaasp esti 6 éráig.

Csütörtök szeptember 21-

rí
t-

Nagybecskerek, 1893.0.
a
V A községi jegyzők túlterheltsége, betöltetlenek lévén, az egész munkaa I anyakönyvvezető jegyzőt Terheli.

Toronfálvármegye közigazgatási bi- I dnL.^x ^ 8Z.
zottsága e napokban terjesztette fel a n- 8 ^ fg8 D11?cs az anya-
belügyminiszterhez az első ól évről szóló ?eZJ'^-helyetteseknél. De eltekintve
jelentését. E jelentés, mely Szilágyi j i, ^ 8 ve\ kopy az állandóság ka 
Albert tb. főjegyző szakavatott tollát di- j •' " v, íztositani lehetne, még akkor

I Is túlságos a eájuk háramló,
nem éppen m 1 anyós teher. A' 

a község saját

fogadtunk megyei hivatalokat. Virányi hon 
élte le hosszú éveit, én uj hazát kerestem 
magamnak. Igaz a szabadságot a’ szó leg­
szorosabb értelmében voltam képes élvezni és 
hogy vagyonilag nem állok jobban, ennek 
okát egyedül világi tapasztalatlankodásomnak 
keli tulajdonítanom. De most vissza tekintve 
az Amerikában eltöltött 48 évemre, be kell 
ismernem, s a’ legnagyobb örömmel elisme­
rem. hogy nem csak nincs okom panaszkodni, 
hanem valóban a gondviselés nagyon jó volt 
hozzám. Különösen családi életem valóban 
ollyan volt a minőnek magam kívánhattam 
volna. Egészségem egyelőre jó, átaljában az 
enynnek is élvezik nagyobbára ugyan azon 
szerencsét. Itt hivatalos szobámban, a’ bank 
épület keleti részében a’ földszinten van hiva­
talunk, biztos szekrény nyel hol könyveinket 
biztosan tartjuk a’ tűz ellen. Egyheköttetés- 
ben lévén a’ ba kka,’, ez kényelmessé teszi ’s 
a posta tőlünk sak 40-50 lábnyi távolság­
ba van- Jgy kapjuk a’ lapokat. 2 vasútnak 
van. Városunk nem nagy, csak 2000 lakos­
sal; de van jó iskolánk 11 tanítóval, 500 
tanulóval. Templomunk a’ methodista, a leg­
nagyobb épület, a presbyterian, camphellire, 
baptist, advent kik azt hiszik, hogy a 
lélek csak a föltámadáskor jön ismét életre 
— és a magyaroknak is van templomuk. 
Zsidó csak egy van, az én épületemben ruha 
kereskedéssel foglalkozik, neje olykor eljön a’ 
mi templomunkba is. Itt csak az tagja a’ 
vallási felekezetnek a’ kinek tetszik, azért a’ 
templomok föltartása sokba kerül. Mi pres- 
byterianusok 125-ön vagyunk és 900 dollárt 
fizetünk papunknak, e' mellett a’ templom 
költségeit is viselnünk kell. Iskola tanítóink­
nak fizetésük a’ főnek 9 hóra 900. 2 segédje 
van 50 és 45 havi fizetéssel, a’ többieknek 
40-40—3o havi fizetésük van. Városunk kü­
lönösen az idén_ szépen épül. Vannak igen jó 
boltpank 20 — 25 ezer áru kelmével egy. Váro­
sunk egészséges, vannak szép lakok, a’ Pista fija- 
me dicsekvés nélkül >’ legszebb, nem a legna­
gyobb, de nagyon szépen be van rendezve. 3 
hete már hogy a’ hőség roppant, ha esőnk
fog™ íLlrar a ké8öi tengeri

Most bezárom

z az
Tehát a 

annyira kívánatos
— A közig, bizottság félévi jelentéséből. —n

d

-
cséri, bevezetésében igen helyesen hang­
súlyozza, hogy a közigazgatás 
lános menete kielégítő volt. Maid 18 
igy folytatja:

Ez alkalommal nem mulaszthatjuk 
Nagyméltóságod előtt ismételten hang­
súlyozni azon körülményt, hogy’- a köz- 
szolgálatban észlelt hiányok még ma is 
megvannak s ennek

á 11 a - gre
ügyeinek ellátására 

szervezte és tartja fenn a községi hivata­
lokat, sok helyen az állami adót is meg­
haladó pótadó árán; s ha alkalmazottjai­
val, kike a község lát el ’avadalmazás-

í sál. saJ^t bel ügy eiben nem rendelkezhetik 
mindenkoron, az csakis az mtézniéiiy ter­
hére _ rovatik fel. Miután pedig mi az 

” annyi küzdelmek árán törvénybe iktatott 
nagy horderejű reformokat ép a néppel 
kívántuk mindig és kívánjuk most is meg 
kedveltem s ez a! al a nép lelkidet ében,
gon d ül koz asm* .=dj áh au előny ös átalakulást 
előidézni

-
I nem annyira a sze­

mélyzet elégtelensége, avagy a munkabírás j 
és munkakedv hiány7a az oka, mint az 
ez különösen áll a községi alkalmazot­
takra, hogy az autonóm közigazgatás teen 
dómek pon os ellátásá az állami közigaz­
gatás teendőivel való tulterheltetés 
nehezíti

8

a

Is

meg­
süt olykor teljesen gátolja. E 

túlterhelfetésbol eredő bajok egyik Jég 
gyakoriabbika az, hogy a községi közegek 

képesek annyi köteles gondot és 
figyelmet fordítani közs g belügyeire, 
gazdasági életére és z egy s adózó pol­
gárok jogos kívánalmaira, mint ezt tőlük 
rendes körülmények és normális viszonyok 
között megkövetelni lehetne. A minden 
tekintetben bevált és üdvösnek mondható 
állami anyakönyvvezetés azonban a 
keretben soká fentartható aligha lesz

4.z anyakönyvvezető községi jegyző 
különösen népesebb községekben, az anya­
könyvvezetéssel járó teendők túlsókasága 
miatt, kénytelen tulajdonképem hivatását 
elhanyagolni. Ez a mai bajok főforrása. 
Es ez mindaddig, mig önálló anyakönyvi 
hivatalok felállítva nem lesznek, megma­
rad, sőt elmérgesül. Az anyakönyvvezető- 
helyettesekkel való segítés csak ideiglenes 
és problematikus. A gyakorlat bizonyltja, 
hogy ezek lét számában

aggodalommal keli, hogy rá 
mutassunk azon egyes hibákra is, melyek 

meg csak a kéreg aló) kezdenek ki* 
bújni, de idővei, ha nem segítünk rajta, 
az eleierős fának életnedveit szívják el. Ma 
nmg nyesés által eltávolíthatjuk ezen be­
teges hajtásokat.

ma
nem

p
-

Varga Ferenc levele.
Nagybeeskerek, szeptember 21. 

Varga Ferenc, Amerikában élő jeles ha 
zánfia újra levelet irt Mén ezer Lipót föpénztáros-

a mely épp olyan érdekes, mint az Öreg 
ur többi levelei:

mai

nak

Leon, Jowj szept. 5. 1899.
Szeretve tisztelt kedves jö Barátom!

Te ody szívességgel vagy irányomban, 
gyakran tudatod velem, mint léteinket, 
a két levelező lapot megkaptam. Az 

utóbbiban szives voltál velem tudatni, még 
életben levő kedves Virányi József barátom­
nak es kedves nejének arany mennegzőjöket, 
ki mondhatian Örömmel vettem a’ tudósítást. 
Ha nem csalódom, ő az egyetlen egy, ki még* 
eletben van az 1849-iki torontálmegyei tiszt­
viselők sorábul. Igaz, uralmunk nem sokáig 
tartott, ue a legfontosabb körülmények közt

mind

..... soraimat, kérve add át
tiszteletűnket nemes lelkű jó nődnek, a’ mé- 
yen tisztelt Gyertyánffy, Daniel, Vécsey csa­
ladoknak. Virányi kedves barátomnak ’s tisz- 
te t nejenek. Fogadd meleg kézszoritóját a 
tőletek örökre elszakadt

a személyváltozás 
napirenden van s ebből foiyólag az egyes 
helyettesi állások hosszabb rövidebb időre öreg barátotoknak 

Varga Ferencnek.
iMuni

A „TORONTÁL“ tárcája. ozsonnára és az iroda is letettehéttől robotolnak szakadatlan, és mihelyt a^raifa1 68 ,7ás°knak kel1 a kenyeret ki-
csipéstöl nem féltek, siettek szitát ívUni ^ 1 Te tudsz, én
Még a kis vörös gyakornok is, aki úgy görnyedt neke csak a f°iS“a,k tömÍéDezni>
a magas Íróasztal fölé, mintha „EJSna én v eZtyJlel T jl ^
kiegyenesedni, felemelte szeplős arcát a na?v m % 1 a d°nto> te meg se mersz
buzgalommal címzett borítékokról Hála IsteF f-.ov.L- * ^ °?eg 86 a%atnának! E büszkén
nek§! sóhajtottak fel mind megkhn”™ ülve é=" vadti U‘’ í meS ki
megindult a csendes dünnjögés. Napról-napra én tekbteleme^ kanl folTák V|loDg,Íst6L
végigcsináltak ezt és nem fáradtak bele. A félig delmeskedienck TJ \J• xg)ákI hogy enge' 
visszafojtott, de igazán ki nem törhető elégedet tekintetére, hogy szolgflblí/ “ ^ “ “á8°k
volnék80 ’ Td zúgolódásával hányták- Ilyesfélét olvasott ki Heksch
vetettek meg a mindennapi sorsukat. „Disznó- nyilatkozatból és
ság! szavalta a könyvelő, „szemtelenség!“
nyögte a pénztárnok és az ökölnyi praktikus is
hozzáadta a maga „borzasztó“-ját.

— Tudja Heksch ur — mondta a könyvelő 
a pénztárnoknak, én már rég megszöktem volna, 
ha nem tudnám, hogy hamarosan vége lesz ennek 
a históriának.

Heksch ur, a pénztárnok, csendes tolo­
gatással vette tudomásul ezt a naponként meg­
újuló önvigasztalást, de eb e a tudomásvételbe, 
akaratlanul is, egy kis irigység fészkelte be 
magát. Valami olyan hencegés-félét látott ő ebben 
a gyakran ismétlődő nyilatkozatban, talán ilyes 
formát : Látod! én urnák születtem és most csak 
azért dolgozom mert tudom, hogy hamar abba 
is hagyhatom. De te csak olyan féreg maradsz, 
olyan csúszó mászó verejtékkel küzdő 
aki csak porban és porból él, akinek élete is 
semmi, orokos kényszermunka, élethossziglan 
száműzetés a világ gyönyöreitől. Nekem a nyak 

, , I • , kendőm színe és formája, meg a gallérom alaki a
ur 19 elnézett valamicske ruhám esabása ad egyedül gondot, neked meg,’

A gyáva.
Irta: Fehér Sándor.

Éles sivitás vágta át a Böhm gyár gépeinek 
tompa kattogását es mint valami vezényszóra, 
egyszerre abban maradt a sok munka. Mint 
mikor a pihegő ember torkára ráfut a köhögés 
és megakasztja pillanatra a vér keringését, az 
a sípolás is ráforrt a gőzmasina bugására, elfulladt 
annak zihálása és a szerte ágazó erekben meg- 
aiudt a Vér. A mindenfelé elosztott gépek még 
eFfplk.afimPáltak szij-karjaikkal, még egy utolsó 
tek +SSe ,eg^.et bukdácsoltak, azután recscsen 
végreFne^állt hörgésszerű hanggal és
leánvok if ^enn’ az emeleti termekben a

- ""«yí
rendféb“ár S **•.*£**£*, csaThögv 2‘4‘

, PaPivezalagukkal, átkotozgessék es skatulyákba téve, beraktározzák, 
ahogy a Bohra ur az állványokra való felrakást 
nevezte, de azért egy mozdulatot se tettek többet 
hanem tódultak kifelé. Az udvarra nyíló ajtók 
csak úgy ontották őket és a tágas udvar csak­
hamar megtelt ezekkel a sovány, beteges te­
kintetű leányokkal, akik hangosan vinnyogva 
rohanták meg a letelepedett péket, hogy azután 
csoportokba verődve, vagy összefogózva, fel alá 
tipegve majszolták a tízórait.

Ilyenkor Böhm

sor-

1
ur abból a

... , , az intelligens szegénység ama
szocmhzmusával, mely nem földosztó és nem 
kiált halait a tökére, hanem veres zászlók helyett 
a munka lobogójára esküszik és semmi mást, 
csak érvényesülést, csak érvényesülni engedést 
kivan. Ezzel a természetes lázongással nézett 
erre az üres fráterre, akinek a divat és szóra­
kozás egyetlen gondja. Ki csakhamar zsebre- 
vágott kezekkel, nagy vígan fütyörészve fog 
haladni az élet arany utján és a papájának ele­
gáns irodahelyiségéből csak a pompás fauteilleket 
használja majd, hogy unalmába , jobb mulatság 
mj]án, azokban terpeszkedjék es adja a főnök- 
helyettes nem is éppen megvetendő szerepét. 
Mert ez a fiú tu ajdonképpen csak kúrában volt 
ott. Olyan jómódú gyerek volt, aki azt hitte, 
°§y vyt az apja tekintélye ellen, ha diákkorában 

nem adja nagyban a bankot. Korhelykedett és 
mikor a nyakára hágott a pénznek és a vizsgákon 
is átmászott valahogy, az öreg nehogy ilyen léha 
találjon maradni, Böhm úrhoz adta dresszirozni. 
Hadd ismerje meg az életet komoly oldaláról is, 
hadd szelídüljön.

^5r

1

semmi,

A hivatalos melléklet 194. számával.
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TerontáL 1899. szeptember 21.2

— A nagykárolyi Petöfi-ünnep. A vasárnap
tartandó nagykárolyi Petöfi-ünnep iránt or­
szágszerte igen nagy az érdeklődés és testületek, 
mint magánosok nagy számban jelentették be 
részvételüket. Az ünnepség színhelyén annak 
megfelelően nagyarányú intézkedéseket testnek 
az érkezők fogadására. A Petőfi társaság 
szombaton délután indulnak Nagykárolyba ß 
tók Lajos vezetése mellett. Velük egyidejűi, g 
megy Ráthonyiné Maróthy Margit is, a Nemzeti 
színház művésznője, ki az ünnepély alkalmával 
Petőfi „Szeptember végén“ cimü költeményét 
fogja előadni. Az ünnepélynek második napján 
kimennek Erdődre, Petőfi kedvenc tartózkodási 
helyére, hol a híres költő nem egyszer volt Lanka 
Gusztáv házának vendége. Az itten tartandó 
ünnepélynek egyik kiváló száma lesz Lanka 
Gusztáv „Megváltás“ c. felolvasása, melyet la­
punk szombati számában a szerző szívességéből 
egész terjedelmében közlünk. Lauka eredetileg 
úgy tervezte, hogy maga olvassa fel érdekes 
reminiszcenciáit, aggkora azonban nem engedi 
meg, hogy ily messze utat tegyen.

Országos Magyar Gazdasági Egyesületet és az 
Erdélyi Gazdasági Egyesületet, 
vármegyei gazdák közül pedig a következőket 
hívta meg: Rónay Jenő, B a b i c s József, J e- 
szenszky Ignác, P a p p Géza.

— Bérmálás a Csanádi egyházmegyében. Teg
nap ért véget a Csanádi egyházmegyében az 
őszi nagy bérmálás, mely ezúttal Krassó-Szörény- 
megyében ment végbe. A bórmautat tudvalevőleg 
Deesewffy Sándor megyés püspök kezdte és 

j Németh József fölszentelt püspök folytatta, a ki 
Pacha Ágost püspöki iktató kíséretében tegnap 
tért haza Temesvárra Eibenthalból.

hírek.
tor ontál-

Tájékoztató.
Szeptember 30. Nyomdászok szüretelési mulatsága. 
Október 1-én Orsz. kerékpárverseny Nagybecskereken. 
Október 9. Vármegyei őszi közgyűlés.
Október 16. Közig. biz. ülés.
A gőz- és kádfürdő mindennap reggeli 6 órától esti 

8 óráig nyitva van; hölgyek részére a gőzfürdő kedden 
és pénteken d. u. 6 óráig; ugyanazon napokon fél 6-tő. 
7 óráig esle urak részére is. Naponta zuhany-fürdő.

Ti

:‘.r

— Személyi hír. Dr. Dellimanics Lajos alis­
pán tegnap visszaérkezett Nagy becskerekre és 
rövid itt tartózkodás után birtokára utazott. Az 
alispán e hó 29 én foglalja el hivatalát.

If4
í í— Községi választás. Zsombolyáról Írják, 

hogy Nagy-Komlóson a műit héten folyt le a 
községi pénztárnok választás dr. Csávossy Ignác 
tb. főszolgabíró vezetése mellett. A választók 
bizalma Buka Illést tisztelte meg.

%

i 1A trónörökös Torontálban. Emlé- t
kezeiében van még mindenkinek, hogy 
milyen jól érezte magát tavaly Torontál- 
vármegyében Ferenc Ferdinánd főherceg, a 
ki gróf Harnoncourt Félix látogatására jött j 
le közénk A gyönyörű időjárás, kedvező j törvényhatóságokhoz. A körrendelet utal 
éghajlat, a melyről úgy nyilatkozott, hogy 
valóságos Riviera, mind hozzájárultak 
ahhoz, hogy feledhetlenné tegyék a fen­
séges ur előtt a mi vidékünket, a mely 
ha nem is állja ki a versenyt a világtájak 
festői részleteivel, de éppen úgy tud han­
gulatot kelteni, lelkesíteni egyszerűségével.
Már akkor megígérte a trónörökös, hogy 
jövőre lejön ide újra s elhoz magával 
egy főherceget. Lajos Viktor volt erre 
kiszemelve s eleinte meg is állapodtak benne, 
hogy lejön Ferenc Ferdimínddal, de k ésőbb 
úgy alakultak a visszonyai, hogy Lajos 
Viktor az idén nem kerül le Magyaror­
szágra, mert teljesen elfoglalják külföldi 
utazásai. A trónörökös azonban megtartja 
Ígéretét s nemsokára viszontláthatjuk daliás 
alakját. Mint ugyanis biztos forrásból ér­
tesülünk, október hónap végén érkezik 
le Torontálba s jelen akar lenni a nagy­
becs kereki őszi lóversenyen. Ez a kö 
rülmény is hozzájárul ahhoz, hogy a ver­
senyt minél nagyobb szabásúvá tegye. Az 
écskai kastélyban egyébként már készül­
nek a fejedelmi vendég fogadtatására, hogy 
minden a legnagyobb rendben legyen, mire 
megérkezik Magyarország koronájának jö­
vendő ura.

zs
sí
b— A Központi Hitelszövetkezet érdekében. A

belügyminiszter körrendeletét intézett az összes
b
li
]arra,

hogy a gazdasági és ipari hitelszövetkezetekről 
szóló törvény életbelépte után első teendő volt 
a törvényben körülírt Országos Központi Hitel- 
szövetkezet megalakítása. Most, amidőn már 
megalakult a hitelszövetkezet s működését meg 
indította, legközvetetlenebb feladat az, hogy e 
központi intézet a lehető legnagyobb tőkeerő 
gyűjtésével is alkalmassá tétessék az irányában 
támasztható összes jogos igények kielégítésére. 
A miniszter tehát ráirányítja a törvényhatóságok 
figyelmét erre a nagyjelentőségű ügyre s felhívja 
a törvényhatóságokat, hogy az Országos Központi 
Hitelszövetkezet üzletrészének jegyzésével e fon­
tos intézmény fejlesztéséhez és megszilárdításához i 
hozzájáruljanak.
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— Csalás. Nagykikindáról írják: Furfangos 
csalónak ült fel a minap Filip György nagy- 
teremiai gazda. Markov János szanádi illetőségű 
fiatalember Rattenpichler Mihály társaságában 
megjelent Filipnél s bemutatta magát mint Kohn 
Armin gabonakereskedő megbízottját s kibérelte 
annak magtárát búza elhelyezésére. Azután 
Rattenpichlerrel Kis-Teremiára rándult 
ürügy alatt, hogy ott búzát vásáról. Másnap új­
ból megjelent Filipnél és elmondotta, hogy a 
szomszédos községben nagyobb mennyiségű búzát 
vásárolt össze, de miután pénze főnökétől még 
nem érkezett meg, száz forintot kért tőle pár 

— Temesvári kerékpárverseny. A temesvári órára kölcsön. A mint a száz forintot megkapta, 
„Velocitas“ kerékpár egyesület által f. hó 24 én egyszerre eltűnt a községből. A szélhámos fi atal-
rendezendő kerékpárversenyt az egyleti tagok embert a csendőrség letartóztatta. A nyomozás
és a kerékpár-sport híveinek figyelmébe ajánljuk, során megállapították, hogy Markov Nagyb 
mivel ez alkalommal Temesvárott tartja meg a kereken is többeket becsapott. Mint katona most 
„Magyar Kerékpáros Szövetség“ V. évi rendes í a fegyvergyakorlatok alatt egy vendéglőst is 
tanácsülését, továbbá azért is, mert a verseny j nagyobb összeg erejéig rászedett, a kinek magát 
dijkorzóval van egybekötve és mert a programra. ezer hold föld tulajdonosának adta ki. 
egyik száma háromkerekű motorok versenye, 
oly látványosság, a milyenben eddig még nem 
volt részük.
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— Ősz. Ma köszöntött be hivatalosan az ősz. A 
bágyadozó nap ránk küldözi sugarait, hogy a nyár minél 
szebben búcsúzzék el a hidegülő földtől, zörgő tarlóktól, 
a lankadt virágoktól. Levelek hullása, daru távozása . . . 
Megcsapja az arcunkat az ősz szele, megborzongva huzzuk 
összébb a felöltőt, szinte már jól esik az otthon, a zárt 
szoba. Szeptember a vége felé halad és mesgyét szab, 
melyen túl az érzelmek forrongása, pajzán hangulat, vidám 
ragyogás van; az innenső részén néma borulat, csöndes 
alkony. A lombos platánok ágait meg-megrázza az őszi 
fuvallat és hull a levél, hull szomorúan, nyomában némi 
bánat is kél. S elváltoznak a daruk is, komor, sivár lesz 
minden.
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— Nagybeeskerek város dijja. Nagybecske 
rek város képviselőtestülete a minap 50 koronát 
szavazott meg az október 1-én tartandó kerékpár- 
verseny vendégek versenyében az elsőnek adandó 
tiszteletdij
ezen összegért gyönyörű sörservicet vett, a mely 
Kokits A. F. kirakatában látható.

— Anyai örömök 84 évet korban. Páratlan 
eset történt — ha igaz — az oroszországi Bolasev 
faluban. ,Egy nyolcvannégy éves öreg asszonynak 
két kis leánya született; az egyik kis leány meghalt, 
a másik pedig „a körülményekhez képest“ jól 
érzi magát a mamával együtt. Némileg furcsává 

ezt a kis hirt az a körülmény, hogy 
túlságosan fiatal mama — özvegy asszony.
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— A telepítések ügye. A telepítési s ezzel 
kapcsolatos kérdések tárgyalása céljából a föld- 
mivelésügyi miniszter még ez ősz folyamán 
nagyobb értekezletet tart. A tanácskozmány elé 
azon általános kérdéseken kívül, hogy szükséges-e, 
hogy a telepítési tevékenység szélesebb keretben 
folytattassék ? Az állami vagy a magántelepitésre 
kell-e nagyobb súlyt helyezni ? A telepítési tevé­
kenység mellett kívánatos e örökbérleti vagy 
felesbérleti rendszer alkalmazása és támogatása ? 
A magán állami telepítésre, továbbá a parcellá­
zásra vonatkozó részletkérdések terjesztetnek. 
Az értekezletre

ne;
dmegvételére. Az egylet elnöksége
gn

k'i:
(r 1

— Sertésvász. Nagykikindáról írják, 
hogy ott a sertósvész egyre nagyobb méreteket 
kezd ölteni s veszélyezteti a teljes állományt. 
A hatóság ennek következtébengzár alá helyezte 
Nagykikindát. — Német-Szent Miklósról és Szerb 
Szent-Mártonról is azt jelentik, hogy fellépett a 
sertésvész.
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De az már rossz matéria volt ehhez. Benne 

volt a vérében a nagyúri tempó és szerette ezt 
vörös posztóul a szegény marhák felé mutogatni, 
hadd vaduljanak tőle.

— Higyjék el, igazán irigylem magukat, 
hogy az ilyen helyzetet is meg tudják szokni. 
Ha tudnám, hogy itt kell ragadnom, rövidesen 
megcsinálnám a számadást, mert én ebbe bele­
törődni nem tudnék soha.

— Nem olyan nehéz az, és még ennél 
sokkal rosszabbat is meg lehet szokni. Elvégre 
is, biztos állás, nyugodt megélhetéssel, van elő­
menetelre is remény, szóval vannak jó oldalai is.

Heksch ur itt már nem is annyira azt a 
fiút, mint inkább saját magát igyekezett vigasz­
talni. Jó maga se barátkozott még meg 
sával és volt is oka az elégedetlenségre. El­
végezte a maga iskoláit, hozott magával egy 
csomó álmot és tervet, egy porció becsvagyat 
és nemi tehetséget is. De csak úgy járt, mint 
mindenki, akinek nincsenek magas összekötte- 
r1’, dicsekedhetik a nagyfejüek párt-
íöL8áha 'iX“1 ad°lgozhatott a jövendőjén, mert 
előtérbe tolakodott a jelen; nem készülhetett
.. ,11A re’.,Fer,t életkörülményéi, a minél előbbi
te'hltaéMéa'kitüi“?611 k‘ elébe célul- Minden 
tehetsége és kitűnő bizonyítványai ellenére
tudott a nagy világban valami
E-* « h2In,Utm’ lianeo meghuzéditt a maga 
kis fészkében, mert az legalább mindjárt ad!»
egy kis meleget IS. Babra úrhoz került és ha 
dolgozott 18 napjában tizenkét órát Q f A • elérte, hogy a családját segittttel mÄ 
kis legénykedésre is jutott, ügy néha fasfry 
naponként bizony, a kis praktikus tisztelettel és 
csodálattal vegyes irigységgel bámulta meg. De

duló-fuló vihargömböcnek elébe, mely Böhm ur 
képében pattant közibük.

— Maguk visszélnek a jóságommal és 
lopjak a napot! Kaszinóznak. Ez szemtelenség 
és kikérem magamnak: Rendes ember ezt 
teszi és tisztességes hivatalnok akkor is dolgo­
zik, ha nem látják.

Odafönn, a hogy az irodában félig gunyo 
san és félig misztikusan a Böhm ur lakását ne­
vezték — valami családi perpatvarnál telhetett 
meg az a méreg-bomba, mely itt olyan irgal­
matlanul szétpattant. A megsebesítettek közül 
az urfi próbált valamit motyogni ozsonnaszünet- 
röl, pihenésről, de Böhm ur be se várta a végét.

— Az a szünet a munkásoknak szól éa 
maguk nem azok! Maguk nem kezdik hat óra 
kor a munkát és mégis megcsalják az embert, 
ingyen akarják húzni a fizetést. De majd fize­
tek is!

ez nem elégítette ki és elégszer is motoszkáltak 
a fejében az efajta zúgolódások :

„Csak szerencse minden! Egy kis szeren­
csével is mennyire vihettem volna. De ebben nem 
volt eddig részem. Nem is kellett volna minisz­
tert vagy grófot választani apámul és már is 
lehetett volna belőlem valami. Jártam tizenkét 
esztendeig iskolába és semmivel 
többet, mint az apám négy évi padkoptatás után. 
Az a sok nehéz fejű és üres lelkű fiatal, kiket 
én húztam ki a szekundákból, egytöl-egyig benn 
hízik valami jóféle bankban és nekem itt kell 
elpenészednem!“ Elég gyakran járt ez az eszébe, 
de az irodában más húrokat pedzett, mert hova 
lett volna a tekintély ? Ott adta a megelégedettet 
és még azt az urfit is igyekezett meggyőzni.

— Sok jó oldala van azért ennek a hely­
nek is. Első sorban jó bánásmód ! Böhm ur sokat 
kíván, keveset fizet, az igaz, de azt csak meg­
engedi, hogy legalább tisztességes ember, aki 
soha egy rossz szóval sem illet bennünket.

Az urfi nagy kegyesen elismerte és Heksch 
ur belemelegedve folytatta.

Es ez nekem szerencsém, mert érzé­
keny és igen heves vagyok és ha összeszidná­
nak vagy megsértenének, komoly következményei
lennének. J

3
nem I

sem értem el

a ser­ em
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Böhm ur haragosan kivágtatott az irodábó- 
és a személyzet meg se moccant. A kis prak­
tikus végnélküli türelemmel görnyedt a ci&e* 
fölé, Heksch ur izgatottan, dühösen bázzm/í maga 
elé a levegőbe, csak az urfi mosolygót magá­
ban gúnyosan. Amannak az járt a fejében, hogy 
hogyan sértegethetik és ö még vissza se v* g 
hat, mert vele együtt egy egész család ma­
radna kenyér nélkül, emez meg szemtelenül 
ránevetett:

látó:

mdí
karriére eza

1
bő
amsem

széppel biztató midA kis gyakornok tágra nyitott szemekkel 
bámult ezen a poetikus kitörésen, mert öt komoly 
következmények nélkül lehetett sérteni.

Azután hirtelen meggörbült, lekapta a fejét 
m iszonyú buzgalommal kezdett egy címet Írni. 
Heksch ur jobb ügyhöz méltó ambícióval radi 
rozott a kezébe akadt gummival, csak az urfi 
nézett anyag szemtelenséggel annak a harago

hat
— Ez a jó bánásmód ? Ugv e Heksch ur, 

meg se mert mozdulni: Látom mar, milyen ér­
zékeny és milyen heves! Azután még hozzá­
morogta: „Gyáva száj hős!“

Heksch ur oda se hallgatott, csak mereven 
bámult a levegőbe.
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1899. szeptember 21. Torontál.
3

— Dalestély. A nagybeeskereki szerb 
dalárda tegnap este rendezte a kaszinó kistermé­
ben első őszi hangversenyét, a mely épp olyan 
sikerült volt mint az eddigiek. A pompásan 
fegyelmezett, női és vegyes karok ezúttal is ki­
érdemelt tapsokban részesültek, a miben éppen 
nem volt hiány. Hatásos volt még Bogojevics 
Szvetozár ur szavalata, nemkülönben Mate» 
íovski Ferenc karmester szép hegedüjátéka. 
Hangverseny után a fiatalok táncra perdültek és 
járták a kora hajnali órákig.

Budapest, szept. 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Győrből telegrafálják: A város­
ban az apadás 1 órakor megszűnt és hajnali 2 
órakor a vízállás visszatért 670

Budapest, szeptember 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Pozsonyból jelentik: Pozsony­
ban éjfélkor a viz 760 cm. Apadás 12 óra alatt 
10 cm.

ezekre lődöztek. Három rendőr és számos 
ember megsebesült. A zavargás okozói 
közül hatot letartóztattak,

cm. re.
Budapesti gabonatőzsde.

Budapest, 1899. szeptember 21,
A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

100 kilogr.100 kilogr.
BűzBudapest, szept. 21. (A „Torontál“ eredeti 

távirat.) A szigetközi pusztulás fokozatosan 
terjed. Az utászok este 9 órakor a 
zsilipen vonultak föl Szabadi községig. Az élet­
mentés szakadatlanul folyik. Szabadi, Vámos, 
Bácsa a bácsai dombokra, Nagyhajós, Zámoly, 
Vének a töltésekre menekülnek. A viz ár, a 
mely 50 méter szélességben három méteres bu­
kással ömlik, Hédervárig fog terjedni.

Reggelre háromszáz utász érkezett Révfalu 
mentésére. A mentést Józsa László műszaki 
tanácsos, miniszteri megbízott személyesen intézi, 

éj legnagyobb részét ott töltötte.
Borsody Géza dr. a Rábaszabályozó-társulat 

igazgatója a védmüvek biztosítására 850 katonát 
és műszaki erőt kért.

ára ára
írttól | írtig | írttól | írtig

Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai

3bácsai
— Katonai szállítások. A Nagybtcskereken 

állomásozó m. kir. honvédség részére szükséges 
zab szállításának biztosítása iránt a m. kir. 
szegedi II. honvéd-kerületi parancsnokság had­
biztossági osztályában Szegeden 1899 évi októ­
ber hó 3 án ajánlati tárgyalás fog tartatni. A 
hirdetmény szerint 1900 évi január hó 1-től 
1900 évi december hó 31-éig terjedő időszakban 
szükségeltetik naponta 8 (nyolc) adag 4200 gram­
mos zab, a melynek szállítására vonatkozó és 
egyes vállalkozók által benyújtandó ajánlatok 
mintája, továbbá a szállítási feltételek iránt 
tájékozásul az illető hirdetmények szolgálnak.

— Leesett a létráról. A vármegyeház falá­
nak egynémely fogyatékosságát most renoválják. 
Óriás létrák meredeznek égnek, s fürge kőműve­
sek másznak rajta a magasba. Straub István, 
a 13 éves inas még nem elég ügyes s igy tör­
tént, hogy ma délelőtt leesett a létráról. Vére­
sen terült el a földön, a honnan kiszállították a 
központi kórházba. Sérülései nem életveszélyesek.

küós
70-72Rozs uj elsőrendű

másodrendű 
Árpa „ takarmány

,, „ égetni való
„ sörfőzésre való

Tengeri ó bánsági
i, másnemű

, »
60—62 
62- 64 
64-66 
39-41

)>

Zab

Határidő-üzlet.
Budapest, szept. 21. (A nagy beeskereki 

Lloyd-társulat távirata.) Búzában az árak 
5 krral emelkedtek. Megvételre került 
3000 mm. első minőségű beeskereki 
geri. Köttetett.
Búza októberre 
Búza 1900 áprilisra . .
Rozs októberre . . .
Zab októberre . . .
Tengeri augusz usra . .
Tengeri 1900 májusra .

az

Budapest, szept. 21. (A „Torontál“ 
ei edeti távirat) Minthogy a menekülés a szigeti 
vészhirek folytán Szigetből éjjel 3—4 között 
mind erősebbé vált

ten-

8.50— 8.51 
8.84— 8.85 
6.63— 6-64 
511— 5-12 
5.15— 5.16 
5 11— 512

a város tereit kisebb- 
nagyobb'menekülő csapatok szállták meg, a vész- 
bizottság szükségesnek találta a következő 
delet kiadását:

ren-

— Harc a német szóért. Pár hónappal 
ezelőtt elég szó volt a fehértemplomi községi 
iskolaszék azon határozatáról, mely szerint 
ezután a jegyzőkönyveit németül vezetteti. E 
határozatát azonban megsemmisítette úgy Te- 
mesmegye közigazgatási bizottsága, mint a val­
lás- és közoktatásügyi miniszter. Úgy látszott, 
hogy a német szó korifeusai, a kik egyúttal 
igen nagy magyargyülölök is, most már bele- 
nyugosznak a miniszter megsemmisítő leiratába, 
azonban hitünkben csalódtunk. Fehértemplom r. 
t. város szeptemberi közgyűlésén bejelentette 
ugyanis Fronius Károly polgármester 
tér döntését, mire aztán fölállott Greiner Ferenc 
ügyvéd s
a minisztertanácshoz ; 
megsemmisítése az 1868. évi 44. t.-cikkel ellen­
tétben áll. Fronius Károly megpróbálta most 
őzen indítvány visszavonására rábeszélni Grei- 
í.ert, mondván, hogy úgy is olvasatlanul kül­
dik vissza a fölebbezést, azonban Greiner támo­
gatására fölkelt Schümichen (a Volksblatt 
keeztöje) és sikerült kieszközölnie, hogy a 
közgyűlés Fronius polgármester elnöklete alatt 
(„willst oder willst nicht“) bizottságot küldött ki 
Greiner F., dr. Kremling Ferenc, Rosin M. János 
és Schümichen Jakab személyében a fölebbezés 
kidolgozására és a minisztertanácshoz való be­
nyújtására, A dolog azonban aligha megy majd 
o!v simán, mint a fehértemplomiak képzelik, 
mert az 1886. évi XXII. í.-c. 30. §-a határo­
zottan azt rendeli, hogy a miniszteri rendeleteket 
a képviselőtestület vita tárgyává nem teheti és 
azokat feltétlenül végrehajtani köteles.

„Vizár elől menekülök számára a vész­
bizottság által az iskolák általunk lefoglal­
tatván, a tanítást további intézkedésig be­
szüntetjük.“

Budapest, szept. 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Györszigetröl jelentik: A tákó- 
töltést esti 9 orakor ellepte a viz. A nyulgát, 
de a töltés is

Nagy-Becskerekre, illetve Nagy-Becskerekről.
Érvényes 1899. szeptember hó 1-töl.

Érkezik:
nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarra :
délelőtt 11.38, délután 5.36, éjjel 10.29. 

PatlCSOVa felől : délelőtt 10.33, délután 5.58-
Zsombolya, Alibunár és Versecz felöl:

éjjel 10.29.
Zsombolya felöl: (keskenyvágvmyu pályaudvar) dél- 
t előtt 10.45, este 5.25.

LsŐSZtelek felől: reggel 6.24, (csak minden kedden, 
penteken és vasárnap.)

b) a nagybecskercki (nknbvt) pályaudva 
Budapest, Nagy-Kikinda felől:

éjjel 10.22.

az egész vonalon szivárgott, a 
süppedések szaporodtak úgy, hogy a 
nem bírta az árat visszaszorítani. A viz sok és 
naőy nyíláson nyomult be a tákóra, melyet 
rövid idei alatt elborított. Ott veszett a püspöki 
uradalom szénája és több csépeletlen gabona- 
kazal. Az odaszorult huszárokat pontonon hozták 
sl. Ljjel 12 óra felé Győrsziget község 
lakossága álomra hajtotta fejét. */43 órakor 
segélykiáltások hallatszottak Pinnyédröl, amelyet 
elborított az ár.

a)huszárság

Temesvár felől:a minisz-

azt indítványozta, hogy fölebbezzenek 
mert a kultuszminiszter

reggel 9.15,

rra:
reggel 7.62, délután 4.46,szer-

Szerb kabineikrizis.
Budapest, szept. 21. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Beigrádból jelentik: A 
minisztérium lemondásáról terjesztett újabb 
hirek alaptalanok.

Indul:
a) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pály 

udvarról:
Temesvár felé: éjjel 3.00, délelőtt 10.00, délután *.31. 
Rancsóva felé: reggel 8.30, este 6,20.
Alibunár és Zsombolya felé: reggel 3.00, délután 4.31» 
Versecz felé: reggel 6.15, délután
Zsombolya felé: (keskenyvágáuyu pályaudvar) reg­

gel 5.05, délután 1.49. 6

a-

Dreyfus nyilatkozik.
Budapest, szeptember 21. (A „Toron­

tál“ ered. távirata.) Fámból jelentik: Az 
„Aurore“ a következőket közli:

A köztársaság kormánya visszaadta 
a szabadságomat. Csakhogy ennek semmi 
értéke sincs a becsület nélkül. Követelem 
tovább is ezen borzasztó tévedés jóvá­
tételét, melynek áldozata vagyok. Azt 
akarom, hogy Franciaország a végleges 
ítéletből tudja meg, hogy ártatlan va­
gyok. Szivem csak akkor nyugszik meg, 
ha nem akad francia, ki nekem olyan 
bűntettet ró fel, melyet más követett el.

Dreyfus Alfréd
Budapest, szept. 21. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Párisból telegrafálják: 
A hivatalos lap ma közli a dekrétumot, 
mely Dreyfus megkegyelmezéséröl szól.

4.31.

b) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarról: 
Budapest, Nagy-Kikinda felé: reggel 6.45, délelőtt 11.49

este 7.05.— Elveszett Váltó. Merstorf Éva elfogadó 
aláírásával az aradáczi utcában elveszett 
forintos, kitöltetlen váltó. A becsületes 
találó a rendőrkapitányságon átadhatja.

Találtatott. Egy sárga fémből való zöld 
kővel kirakott karperec találtatott, tulajd 
rendőrségnél átveheti.

egy
meg- VASUT-ÜGYEK.

141628. szám. A. IV. Magy. kir. államvasutak.
„A magy. kir. államvasutak igazgatóságától 

vett értesítés szerint az 1404. és 1403. sz. gyors­
vonatok Budapest—Zsolna között f. hó 17-étöl 
kezdve buffetkoesival fognak közlekedtetni.

Az 1404. sz. gyorsvonat indul Budapest 
nyug. p. u.-ról este 6 óra 20 perckor és érkezik 
Zsolnára éjjel 12 óra 25 perckor; az 1403. az. 
gyorsvonat indul Zsolnáról éjjel 3 óra 35 perckor 
és érkezik Budapest ny. p, u.-ra délelőtt 9 óra 
45 perckor.

Budapest, 1899. szeptember 14-én.
A forgalmi főosztály.

Magy. kir. államvasutak.

onosaa

TÁVIRATOK.
Szigetköz pusztulása.

Budapest, szeptember 21. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Győrből telegrafálják: A inai 
éjszakának szomorú eseménye Szigetköz pusztu­
lása. Két év alatt másodszor éri katasztrófa ezt 

a term^íteny gyönyörű völgyet, a mely — 
látszik — a Duna

ugy- 34183/99. A. IV.
vízmedencéje. 

Tegnap este a nagy-Duna a 
mellett a töltés alatt szakított, 
szakaszt dobott ki ;

Dreyfus utazása.
medvei országút Budapest, szept. 21. (A „Torontál“

Húsz méteres j eredeti távirata.) Bordeauxból jelentik: 
ez a kapu minden órában A »Petit Gironde“ szerint Dreyfus két

bővül, óriási víztömeget bocsátva Szigetközre, utfs.sal ma ide érkezett. A „Figaro“ meg-
amely végig hömpölyög Szabadi felé, a hol e*"ööiti ezt a hirt, hozzátéve, hogy Drey-
mit?em sejtenek a veszedelemről. Feltartóztat- ^ust a ^aP egyik munkatársa kisér .
katlanul rohant az ár Vámos,
Rácsa felé, onnan Révfalunak.

Hir detmé
a . ny-
A magy. kir. államvasutak szombathelyi 

üzletvezetőségének (központ) kezelése alá tartozó 
kormend—németujvári h. é. vasút Pinka—Mind- 
szent és Németujvár állomásokkal, továbbá Strém 
rakodóállomással és Orbánfalu megállóhelylyel, 
folyó évi szeptember hó 1-é n a nyil­
vános forgalomnak átadatott.

Az állomások és Strém rakodóállomás az 
összes forgalomra vannak berendezve, Orbánfalu 
megállóhely pedig csupán személy- és podgyász- 
forgalomra szolgál.

Budapest, 1899. szeptember 1-én.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás uem díjazta tik.)

két Bajos ésa Zavargások Algírban.
Budapest, szept. 21 (A „Torontál“ 

ered. táv.) Algírból jelentik: Max Regis 
antiszemita vezér és hívei több Ízben 
összetűztek a zsidókkal, majd mikor a 
rendőrség és a katonaság is közbelépett,

Mialatt a város a szigetközi veszedelem 
esdyeit mérlegelte, a győri viz 670 cmnél meg­
állt es éjfélkor 669, éjjel 1 órakor 666 cm. volt 
a vízállás.
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■ 1899. szeptember 21.Torontál.4B- •
muzslyai tanyájukon és folytatólag a köz­
ségben házuknál leendő megtartása határ
időül 1999. évi oktf berhö 4. napjának délelőtt 
9 Órája kitüzelik, a mikor a biróilag le. 
foglalt lovak, malacok, gazdasági eszkö­
zök és sorvetőgép a legtöbbet ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség 
becsáron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok kik az eUt. 
verezendő ingóságok vételárából a végre­
hajtató követelését megelőző kielégítéshez 
jogot tartanak, a mennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
tűnik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az ár­
verés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél 
írásban beadni, vagy pedig szó ral bejelen 
teni el ne mulasszák, mert különben 

vételár fölöslegére fognak utaltatni.
Kelt N-Becskereken, 1899. évi 

tembér hó 19-ik napján

842 3.11900. II. szám. 1899.VASUT-ÜGYEK. Hirdetmény.
Magy. kir. államvasutak.118021/99. szám.II j Torontál vármegye közigazgatási bizott­

sága 1899. évi augusztus hó 28 án kelt 
5362. számú határozatával a török-kanizsa 
—kis-zombori tvh. közút 20530 - 22 km. 
szakaszának kiépítését és hengerlését 6432 
frt 44 krnyi összegért, a zsombolya kis- 
őszi tvh közút 64—66 km. szakaszának 
kiépítését és hengerlését pedig 8806 frtnyi 
összeg erejéig engedélyezte.

A íentemlitett munkálatok foganatosí­
tásának biztosítása céljából 
október hó 2-ik napjának d. e. 10 órájakor a

kir. áilamépitészet.i I

I 4

Pályázati hirdetmény.
Az alulírott igazgatóság a magy. kir. állam­

vasutak részére a jövő 1900. évben, illetőleg 
1902. év végéig a következő csoportokba sorozott 
anyagokból felmerülő tényleges szükségletnek 
szállítását biztosítani kívánván, ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet, még pedig :

I. Szurok fáklya.
II. Rézgálic.
III. Lenolaj, terpentin olaj. keuöcék és fény- 

mázak szállítása iránt.

I 1
betéri

■ 1; H

11í

Híi
I

:I
- !8S9. éviIKf az
í,

mii ■
nem

A kiírás tárgyát képező egyes cikkeket 
előtüntető jegyzékek, melyek egyszersmind 
ajánlati mintákul szolgálnak, valamint a szállí­
tásokra vonatkozó részletes módozatok, valamennyi 
hazai kereskedelmi és iparkamaránál megtekint 
hetök és a magy. kir. államvasutak igazgatósága hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásá- 
anyag és leltár beszerzési (A. V.) szakosztályánál nak elvállalására vonatkozó, az engedélye - 
(Budapest Ándrássy ut 73. szám II. emelet 43. zett köjtség után simítandó s a részletes
ajt sz m) ap ató . feltételekben előirt 5%-nyi bánatpénzzel

koronás magy kir. okmánybéíyeggel ellátóit ellátott zárt ajánlataikat, kitűzőit nap d. e. 
ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. évi október órájáig a nevezeti, hivatalhoz annyival
hó 24 én déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak inkább igyekezzenek beadni, mivel a késői)- 
anyag és leltárbeszerzési szakosztályánál be- ben érkezettek figyelembe nem fognak 
nyújtandók, vagy postán odaküldendök és a vétetni 
boríték ezen külcimmel látandó el;

torontáivármegyei m. 
hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdethetik.

A versenyezni
|:L.II CSHRóhajtók felhivatnak a16:

1 szép

I f
Simonich,

kir- bírósági végrehajtó.
- i

•I' '; :
Torontálvármegye csenei járás főszolqabirája.

* .....---------------------------j *...... .............

5184. szám 1899.
- \í *F ' 84ß -3.1_ I * ■’;

Pályázati hirdetmény.I A szóban forgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes fel rét e-

A járásomhoz tartozó billédi köz 
ségi és gyertyám ősi köráiiatorvosi ál­
lasokra ezennel pályázatot, nyitok.

A billédi községi állatorvosi állás évi 
javadalmazása 350 frt.

A zágrábi érsekség mint billédi 
dalom részéről évi 30 frt melyért 
bán köteles az állatorvos

4r
> „Ajánlat 118021/99. számhoz.“

Ugyanezen időpontig átadandók ugyanott 
a kötelező minőségű minták is.

Bánatpénz gyanánt az ajánlt anyag érté­
kének 5°/0 legkésőbb f. évioktóberhó23 -án 
déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak 
budapesti főpénztáránál leteendők.

Később benyújtott ajánlatok, valamint 
olyanok, melyek nem pontosan és részletes módo­
zatok bemutatása mellett állíttatnak ki, 
vétetnek figyelembe.

Budapest, 1899. évi szeptember hóban.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

ír llí? lek a nevezett m. kir. államépitészeti hiva­
talnál, a rendes hivatalos órákban, naplón­
ként megtekinthetők.

Nagy becskerek, 1899. évi szeptember

I
-

m•, S : -
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I

hó 11-én. azon- 
az uradalom 

méncsikóit minden évben külön díjazás 
nélkül kiherélni.

M. kir. államépitészeti hivatal.
Faur,

kir. főmérnök.
!nem■<
i

Billéd községben teljesítendő hus- 
szemlészeti dijakból évente 160 -170 frt.

Végül a szabályrendeletileg biztosított 
látogatási dijak.

A gyertyámosi körállatorvosi állás 
évi javadalmazása 500 frt és a 
rendeletileg biztosított látogatási dijak,

A körhöz tartoznak Gyertya mos szék- 
htdylyel : Kis-Jácsa, Nagy-Jécsa, Csatád, 
Németh, Román-Kécsa és Horvát-Kécsa 
községek

■ !
1094. bvégrh. szám 1899.

Árverési hirdetmény.
Alulirt k’küldött bírósági végrehajtó 

ezennel közhírré teszi, hogy a nagybecs - 
kereki kir. járásbíróságnak 1898. évi V. 
1085. számú végzése folytán Várady Imre 
dr. nagybecskereki ügyvéd által képviselt 
Naszke Károly nagybecskereki lakos fel 
peres részére Bodor József és Rozália f - 

| muzslyai lakosok alperesek ellen 45 frt 
I követelés s jár. erejéig elrendelt kielégítési 

végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 
488 írtra becsült ingóságokra a nagy­
becskereki kir. járásbíróság 1898. évi V. 
1085/6 sz. végzésével a további eljárás 
elrendeltetvén, annak az alap és felülfog 
lalíatók követelése erejéig is, amennyiben 
azok kielégítési jogot nyertek volna

845 1.1

i

szabály-

Hirdetések.
i

Kifele if tóz’í i

i >
m Fel hivatnak pályázni óhajtók, hogy 

szabályszerűen felszerelt kérvényeiket a 
csenei főszolgabírói hivatalhoz f. évi októ­
ber hó 15 ig nyújtsák be

Kelt Csenén, 1899. évi szeptember

Nagybecskerek legszebb részében
szép házi kert és parkírozott 

udvarral, lóistálló és kocsiszínnel 
mr elüflo.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

* J
,* f*

:r !■ ^

hó 19-én.
Főszolgabíró szabadságon:

Keresztes György,
szolgabiró.
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